PRECAUZIONI

Q ATTENZIONE! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
& Contiene componenti piccoli. Non adatto ai bambini al di sotto dei 3 anni.
A Azionalrel il prodotto e i relativi accessori solo se completamente assemblato e in conformita al presente
manuale!

¢ Non utilizzare il veicolo in acqua, fango o sabbia.
o Il prodotto e i relativi accessori non possono essere utilizzati
da bambini al di sotto dei 36 mesi in quanto contengono

« Non toccare o tentare di afferrare il veicolo quando € in
movimento. Attendere che si sia arrestato completamente.

o Tenere capelli, dita, volto e indumenti larghi lontano dalle ruote
componenti piccoli che possono essere ingeriti. anteriori e posteriori quando il veicolo & acceso o quando il

o Adatto ai bambini al di sopra degli 5 anni. radiocomando & in funzione.

o La supervisione da parte di un adulto é fortemente consigliata. e Manovrare sempre con responsabilita!

o Manovrare il veicolo in una zona sicura, lontano da persone, » Non provocare cadute o urti al prodotto e ai suoi accessori.
animali, automobili e cosi via. « Non tentare mai di smontare o modificare il prodotto o i suoi

» Non manovrare in strada o al buio. accessori.

ATTENZIONE: PER EVITARE PERDITE DI LIQUIDO DALLE BATTERIE.
NOTA: LE BATTERIE DEVONO ESSERE RICICLATE O SMALTITE CORRETTAMENTE.
Contattare |'ufficio locale per la gestione dei rifiuti solidi o un altro ufficio locale competente.

c INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA DELLE BATTERIE.

« Assicurarsi che le batterie siano inserite rispettando la corretta « La sostituzione delle batterie deve essere eseguita in presenza di
polarita e in conformita alle istruzioni del produttore del giocattolo un adulto.

e delle batterie. Rimuovere le batterie dal prodotto per la conservazione. Le batterie
Utilizzare esclusivamente i tipi di batterie raccomandati. potrebbero essere calde.

Non tentare di cortocircuitare, caricare, smontare o riscaldare le Dopo I'uso, assicurarsi di spegnere l'interruttore.

batterie. Rimuovere le batterie scariche o esauste dal prodotto.

Non bagnare le batterie né smaltirle nel fuoco. Smaltire le batterie correttamente e legalmente, in conformita

Non mescolare o utilizzare insieme batterie vecchie e nuove. alle normative locali.

Non mescolare o utilizzare insieme batterie di tipo diverso. | caricatori usati con il giocattolo devono essere regolarmente

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate: controllati in caso di danni al cavo, alla spina, alloggiamento e altre
pericolo di esplosione. part, e, nel caso di tale danno, il giocattolo non deve essere usato
Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la con questo caricatore se non prima riparato.

supervisione

Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo da un adulto.

Las celdas o baterias no se deben triturar, punzar, abrir ni mutilar Mamen?a las celdas o baterias limpias y secas tanto durante el uso

de ninguna otra manera. como al almacenarlas. Limpie las terminales de metal con un pafo
o No deje caer ni someta la celda o bateria a golpes mecanicos suave y seco en caso de que se ensucien.
fuertes. o La primera vez que se use, o tras periodos de almacenamiento
¢ Mantenga las celdas y baterias lejos del alcance de los nifios. rolongados, podria ser necesario cargar y descargar la celda o
o Busque asistencia médica inmediata si se ha tragado una celda o Eaterl’a dos o tres veces antes de obtener el maximo desempefio.
bateria. o Lo mejor es cargar la celda o bateria a temperaturas entre 15y 30

En caso de que el electrolito entre en contacto con la piel o los
ojos, enjudguese inmediatamente con abundante agua limpia
urante al menos 15 minutos y busque asistencia médica.

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA E COLLEGAMENTO DEL CONTROLLO

IMPORTANTE:

« Questo veicolo utilizza un sistema automatico per collegare il veicolo al dispositivo di controllo. Per il gioco a piu veicoli, questo
rocesso va completato per ciascun veicolo, uno per uno.

. Iftentativo di collegare piu veicoli contemporaneamente causera |'errato abbinamento dei dispositivi di controllo.

« se il dispositivo di controllo e il veicolo non riescono a collegarsi, ripetere i passaggi da 2 a 4 per ricollegare.

NOTA : Il radiocomando non & dotato di interruttore. Il movimento degli stick lo accende automaticamente. Per ottenere
prestazioni ottimali, utilizzare sempre solo batterie alcaline. Per rimuovere le batterie, ripetere la procedura di installazione in senso
inverso.

°C, a menos que el fabricante especifique lo contrario.
« La batteria contenuta nell'auto non € sostituibile.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI E MANUTENZIONE DEL VEICOLO R/C

CALO DELLE PRESTAZIONI,

IL VEICOLO R/C NON SIMUOVE MOVIMENTO INCONSISTENTE O CORSA ASSENTE

+ Linterruttore di alimentazione & in ;Josizione ON? o Le batterie sono scariche o esauste?

+ Le batterie sono scariche o esauste? ) « Controllare le batterie. Se necessario, ricaricare o sostituire le

+ L'installazione della batteria e il collegamento del controllo sono stati batterie nel veicolo e nel radiocomando con nuove batterie
completati? - Vedere la sezione “INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA E alcaline.
COLLEGAMENTO DEL CONTROLLO". = . + Le batterie sono installate correttamente?

+ | contatti + e - sono correttamente abbinati alle batterie?

ole \inﬂuette metalliche di contatto si toccano, sono arrugginite o
sporche?

CUIDADO
! AVISO! PERIGO DE SUFOCAMENTO

Pecas pequenas. Ndo adequado para criangas com menos de 3 anos.

A Manuseie o produto e seus acessorios quando estes estiverem totalmente montados e de acordo com este
manual!

 Ndo utilize este veiculo em dgua, lama ou areia.

o Este produto e seus acessorios nao sdo adequados para
criancas com menos de 36 meses de idade 3evido as pecas
pequenas que podem ser engolidas.

 Apenas para crian¢as com 5 anos ou mais.

o Recomenda-se a supervisdo de um adulto.

o Conduza o seu veiculo numa drea segura longe de pessoa, o Nao deixe cair ou crie impacto no produto e seus acessorios.
animais de estimagdo, carros, etc. o Nunca tente desmontar ou modificar o produto ou os seus

« Nio conduza em ruas ou depois do por-do-sol. acessorios.

c INFORMACOES DE SEGURANGA IMPORTANTE SOBRE A BATERIA.
ERIA.

» Nao toque ou tente apanhar o veiculo quando este estiver em
movimento. Aguarde até que tenha parado totalmente.

» Mantenha cabelo, dedos, cara e roupas soltas longe das rodas
dianteiras e traseiras enquanto o veiculo ¢ ligado ou quando o
transmissor estiver a funcionar.

o Seja um operador responsavel!

CUIDADO: EVITAR FUGAS NA BATERIA.
NOTA: AS BATERIAS DEVEM SER ELIMINADAS OU RECICLADAS DE FORMA ADEQUADA:
Contacte o seu escritdrio local de gestao de residuos sélidos ou outra agéncia local adequado para mais informagées.

Certifique-se que as baterias sdo inseridas com a polaridade o A substituicdo da bateria devera ser realizada na presenca de um
correcta e siga as instrucdes do fabricante da bateria e do brinquedo.  adulto.

Utilize apenas tipos de baterias recomendados. Remova as baterias do produto para armazenamento. As baterias
Nao tente fazer curto-circuito, descarregar, desmontar ou aquecer as  poderao ficar quentes.

baterias. Depois da utilizacdo, certifique-se que desliga.

Nao elimine as baterias no lume ou molhe-as. Remova baterias gastas ou fracas do produto.

Nao misture ou utilize baterias novas e velhas em conjunto. Elimine as baterias de forma adequada e segura, de acordo com os
Nao misture ou utilize diferentes tipos de baterias em conjunto. requisitos locais.

Baterias ndo recarregaveis ndo podem ser recarregadas devido a o Os carregadores usados com o brinquedo devem ser examinados
perigo de erupcdo. regularmente quanto a danos no fio, ficha, involucro e outras pecas e,
Baterias recarregaveis so devem ser carregadas sob supervisio caso existam danos, o brinquedo nao pode ser usado com esse

de um adulto e seguindo das instrucdes do fabricante das baterias e carregador até que o dano tenha sido reparado.

do carregador.

As pilhas recarregaveis devem ser carregadas apenas por adultos.

As pilhas ou baterias ndo devem ser esmagadas, perfuradas, abertas o Mantenha as pilhas ou baterias limpas e secas durante a utilizacdo e a
ou mutiladas de qualquer outra forma. armazenamento. Limpe os terminais de metal com um pano seco e
Nao deixe cair nem sujeite as pilhas ou baterias a choques mecanicos  limpo no caso de ficarem sujos.

fortes. Na primeira utilizagao ou apés longos periodos de armazenamento,
Mantenha as pilhas e baterias fora do alcance das criangas. pode ser necessario carregar e descarregar as pilhas ou baterias duas
Procure assisténcia médica imediatamente se uma pilha ou bateria ou trés vezes antes de obter o maximo desempenho.

tiver sido engolida E melhor carregar as pilhas ou baterias a uma temperatura entre 15 °C
Na eventualidade de o eletrdlito entrar em contacto com a pele ouos e 30 °C, a menos que seja especificado de outra forma pelo fabricante.
olhos, enxaguar imediatamente com agua limpa durante pelo menos e A bateria contida no carro nio é substituivel.

15 minutos e procurar assisténcia médica.

INSTALACAO DAS BATERIAS E LIGACAO DO CONTROLO

IMPORTANTE:

o Este veiculo usa um sistema automatico para efetuar a ligacdo entre o veiculo e o controlador. Para usar vérios veiculos, este
processo tem de ser realizado um a um para cada veiculo.

o Tentar efetuar a ligagdo de varios veiculos a0 mesmo tempo ira causar falhas de correspondéncia nos controladores.

« Se o controlador e o veiculo ndo efetuarem a ligacdo, repita os passos 2-4 para voltar a efetuar a ligagdo.

N_QTA ¢ Néo existe interruptor on/off no Transmissor. Mover as varinhas liga-o automaticamente. Para um melhor desempenho,
utilize sempre pilhas alcalinas. Para remover as pilhas, realize o procedimento de instalacdo inverso.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS E CUIDADOS COM O VEICULO R/C

VOORZORGSMAATREGELEN
WAARSCHUWING! GEVAAR OP VERSTIKKING
@ Kleine onderdelen. Niet voor kinderen onder de 3 jaar.

A Gebruik het product en toebehoren alleen wanneer het volledig en in overeensteming met deze
gebruiksaanwijzing in elkaar is gezet.

o Gebruik dit voertuig niet in water, modder of zand.

« Dit product en toebehoren zijn niet bestemd voor kinderen
jonger dan 36 maanden, de kleine onderdelen kunnen
gnamelijk worden ingeslikt.

o Bestemd voor kinderen vanaf 5 jaar oud.

« Toezicht van een volwassene is ten zeerste aanbevolen.

« Rij met uw voertuig in een veilig gebied, uit de buurt van « Rij voorzichtig!
mensen, huisdieren, auto's, etc. o Laat het product of toebehoren niet vallen of stoot nergens

o Rij niet op de openbare weg of in het donker. tegen.

« Demonteer of pas het product of toebehoren nooit aan.

BELANGRUKE VEILIGHEIDSINFORMATIE OVER BATTERLJEN.

OPGELET: OM BATTERIJLEKKAGE TE VOORKOMEN.

OPMERKING: RECYCLE OF GOOI BATTERIJEN OP EEN JUISTE MANIER WEG.
Neem contact op met uw gemeente of lokaal inzamelpunt voor meer informatie.

Installeer de batterijen altijd volgens de juiste polariteit en volg de  « Vervang de batterijen onder het toezicht van een volwassene.
instructies van zowel de speelgoed- als de batterijfabrikant. Haal de batterijen uit het product voordat u het opbergt. De batterijen
Cebruik alleen batterijen van het aanbevolen type. kunnen warm zijn.

Probeer niet om de batterijen kort te sluiten, te laden, uit elkaar te Schakel het product uit na gebruik.

halen of op te warmen. Haal zwakke of gebruikte batterijen uit het product.

Gooi geen batterijen in het vuur of maak ze niet nat. Gooi batterijen op een veilige en'juiste manier weg, en volgens de
Meng geen oude met nieuwe batterijen. voorschriften die in uw gemeente gelden.

Meng of gebruik geen verschillende soorten batterijen. Laders Eebruikt met het speelgoed moeten regelmatig worden
Laad wegwerpbatterijen niet op, ze kunnen barsten. nagekeken voor schade aan het snoer, de stekker, behuizing en
Oplaadbare batterijen mogen alleen onder het toezicht van een andere onderdelen, en dat, in geval van dergelijke schade, het
volwassene worden opgeladen. Volg de instructies van zowel de speelgoed niet wordt gebruikt met deze lader totdat de schade is
batterij- als de laderfabrikant. gerepareerd.

Oplaadbare batterijen mogen alleen door volwassenen worden De batterij in de auto is niet vervangbaar.

o Raak het voertuig niet aan of neem het niet op wanneer het in
beweging is. Wacht totdat het voertuig tot een volledige stilstand
is gekomen.

« Houd haar, vinﬁers, het gezicht en losse kleding uit de buurt van
de voor- en achterwielen wanneer het voertuig is ingeschakeld
of wanneer de zender in werking is.
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opgeladen.
o Zorg dat accu’s of batterijen niet worden verpletterd, doorboord, o Houd accu’s en batter:jen tijdens gebruik en opslag schoon en droog.
eopend of beschadigd. Veeg de metalen aansluitklemmen schoon met een schone, droge

aat de accu of batterij niet vallen en onderwerp ze niet aan hevige
schokken.

Houd accu’s en batteri&en buiten het bereik van kinderen.
Raadpleeg onmiddellijk een arts als u denkt dat een accu of batterij
werd ingeslikt.
Als elektrolzt met de huid of ogen in aanrakin? is gekomen, spoel
minstens 15 minuten met vers water en raadpleeg een arts."

doek als ze vuil zijn.

Bij ingebruikname of na een langdurige opslagperiode kan het nodig
zijn om de accu of batterij twee of drie keer na elkaar op te laden en
te ontladen om de beste prestaties te krijgen.

Het wordt aanbevolen om de accu of batterij op te laden bi#' een
temperatuur tussen 15 °C en 30 °C, tenzij anders door de fabrikant is
aangegeven.

DE BATTERIJEN INSTALLEREN EN DE CONTROLLER KOPPELEN

BELANGRUK:

o Het voertuig en de controller worden automatisch aan elkaar gekoppeld. Als u met meerdere voertuigen wilt spelen, moet deze
procedure voor elk voertuig afzonderlijk worden uitgevoerd.

o Meerdere voertuigen tegelijkertijd koppelen leidt tot een verkeerde afstelling van de controllers.

o Als de controller en het voertuig niet aan elkaar worden gekoppeld, herhaal de stappen 2-4 om nogmaals te koppelen.

OPMERKING: De zender is niet voorzien van een aan/uit-schakelaar. De zender wordt automatisch ingeschakeld door het
bewet];en van de hendels. Voor de beste prestaties, gebruik altijd alkalinebatterijen. Om de batterijen te verwijderen, voer de
installatieprocedure omgekeerd uit.

PROBLEEMOPLOSSING EN ONDERHOUD VAN OP AFSTAND BESTUURBARE VOERTUIGEN

QUEDA DE DESEMPENHO, MOVIMENTO INCONSISTENTE

O VEICULO R/CNAO SEMOVE OU FALHA DE FUNCIONAMENTO

« O interruptor estd ligado na posicdo ON?

o As pilhas estdo fracas ou sem poténcia?

» Ainstalacdo das pilhas e a Iigagéo de control foram
conclujdas? - Veja a secgdo “INSTALACAO DAS BATERIAS E
LIGACAO DO CONTROLO”.

« Os contactos de polaridade + e - das baterias foram instalados
corretamente?

o As abas de metal dos contactos tocam-se, estdo ferrugentas
ou sujas?

o As pilhas estdo fracas ou sem poténcia?

« Verifique as baterias. Se necessario, recarregue o pacote de
bateria e/ou substitua as pilhas no veiculo R/C e no
controlador por novas pilhas alcalinas.

o As pilhas estdo corretamente instaladas?

NOTA DEL PRODUTTORE

NOTA DO FABRICAN

« Modifiche non autorizzate dal produttore potrebbero invalidare il diritto dell'utente a utilizzare il dispositivo.

« |l giocattolo e tutti gli accessori devono essere regolarmente esaminati per verificare I'esistenza di potenziali rischi. Ogni parte
che costituisce un potenziale rischio deve essere riparata o sostituita.

o Per garantire standard di qualita e valore sempre elevati, miglioriamo e aggiorniamo costantemente i nostri prodotti.

o Pertanto, le figure nella presente scheda di istruzioni potrebbero differire gal modello contenuto nella confezione.

o Si consiglia di conservare tutte le informazioni legate a questo prodotto per riferimenti futuri.

Sisaltda pienid osia. Ei sovellu alle 3-vuotiaille.

A Kéytd tuotetta ja sen lisavarusteita oikein asennettuina ja kdyttoohjeen mukaisesti!

o Ald leiki autolla vedessa, mudassa tai hiekassa. o Ald koske tai yritd nostaa autoa kun se on liikkeessd. Odota,
o Tuote ja sen lisdvarusteet eivét sovellu alle 3-vuotiaille lapsille kunnes se on tdysin pysahtynyt.
pienten osien vuoksi, jotka voivat joutua nieluun. o Pidd hiukset, sormet, Kasvotja l6ysat vaatteet etu- ja
o Tarkoitettu 5 vuotta tayttaneille. takarenkaiden ulottumattomissa, kun auto on kytketty paalle tai
o Aikuisen henkilon valvonta suositeltavaa. kun Idhetin on toiminnassa.
o Leiki autolla turvallisessa paikassa, jossa ei ole esim. muita o Qle vastuullinen ajuri!
henkil6ita, lemmikkieldimia tai autoja. o Ald pudota tai iske tuotetta tai sen lisdvarusteita.
o Ald leiki kaduilla tai pimedssa. o Ald Eoskaan yritd purkaa tuotetta osiin tai tehdd muutoksia
siihen tai lisavarusteisiin.

TARKEAA TIETOA PARISTOJEN TURVALLISUUDESTA. HUOMIO; PARISTOVUODON VALTTAMISEKSI.
HUOMAUTUS: PARISTOT TAYTYY KIERRATTAA TAI HAVITTAA OIKEIN.
Ota yhteytta kuntasi jatehuoltoviranomaiseen tai muuhun jiteasioista vastuulliseen virastoon.

o Varmista, ettd paristot on asetettu sisaan oikein pain sekd noudata e Paristojen vaihto tulisi tehda aikuisen henkilon valvonnassa.
lelun ja paristojen valmistajan ohjeita. Poista paristot, jos tuotetta ei kdytetd pitkddn aikaan. Paristot voivat

Kaytd vain suositeltavia paristotyyppeja. kuumeta.
Krité oikosulkea, ladata, purkaa tai kuumentaa paristoja. Kayton jalkeen kytke tuote pois paaltd.

dvitd paristoja polttamalla dldka kastele niita. Poista heikot ja kdytetyt paristot tuotteesta.
. kayta uusia ja vanhoja paristoja yhdessa. Havitd paristot turvallisesti ja oikein paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Ald kaytd erityyppisia paristolja yhdessa. Lelun kanssa kdytettdvat laturit tulee tarkastaa saannollisesti johtoon,
« Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata uudelleen rajahdysvaaran vuoksi. k)ﬂistokkeeseen, koteloon sekd muihin osiin kohdistuneilta vahingoilta.
o Akut saa ladata vain aikuisen henkilon valvonnassa akkujen ikdli vahinkoja havaitaan, ei lelua tule kyseisen laturin kanssa kayttaa

ja laturin valmistajan ohjeiden mukaisesti. ennen vahinkojen korjaamista.
o ladattavat paristot saa ladata vain aikuisen valvonnassa.

VAROTOIMI ‘
! VAROITUS! TUKEHTUMISEN VAARA

e o oo

o Paristoja tai akkuja ei saa murskata, lavistdd, avata tai varistad o Pidd paristot ja akut puhtaina ja kuivina kéKténja saiIKtyksen
muulla tavalla. aikana. Pyyhi likaiset liittimet puhtaaksi pehmealld ja kuivalla liinalla.
o Ald pudota paristoa tai akkua, tai kohdista siihen voimakkaita Maksimisuorituskyvyn saavuttamiseksi, purkautunut paristo tai akku
mekaanisia iskuja. on ehka ladattava kaksi tai kolme kertaa ensimmaisen kayttokerran
o Sdilyta paristot ja akut lasten ulottumattomissa. aikana tai pitkdn sdilytysajan jélkeen.
o Jos paristo tai akku on nielty, hakeudu valittémasti ladkériin Paristo tai akku on paras Hadata 15 °C - 30 °C lampoatiloissa ellei
o Jos akkunestettd joutuu iho- tai silmékosketukseen, huuhtele valmistaja ole muuten ilmoittanut.
valittdmasti runsaalla vedella vahintaan 15 minuutin ajan ja « Auton akku ei ole vaihdettavissa.

hakeudu ladkariin. R
AKUN ASENNUS JA OHJAUKSEN KYTKENTA

TARKEAA:

o Tdssd ajoneuvossa on automaattinen jdrjestelmd ajoneuvon kytkemiseksi ohjaimeen. jos ajoneuvoja on useita, tdmd toimenpide
on suoritettava yksitellen kaikille ajoneuvoille.

* Jos ajoneuvoja yritetddn kytked samanaikaisesti, seurauksena voi olla ohjaimien yhteensopimattomuus.

« Jos ohjainta ja ajoneuvoa ei voi kytked toisiinsa, toista vaiheet 2-4 ja suorita kytkentd uutfelleen.

HUOMAUTUS: Lihettimessa ei ole on-/off-kytkintd. Se kytkeytyy padlle sauvaa likuttamalla. Kéyté vain alkaliparistoja,
jotta tuote toimii moitteettomasti. Poista paristot pdinvastaisessa jarjestyksessa kuin asennusta tehtdessa.

ONGELMAT JA RATKAISUT

TOIMINNAN HIDASTUMINEN,

AUTOEILIIKU EPATASAINEN LIIKE TAI El TOIMI OLLENKAAN

o Onko virtakytkin asetettu asentoon ON?

o Ovatko paristot liian heikot tai tyhjat?

o Onko akun asennus ja ohjauksen kytkenta suoritettu?
- Katso kohta "AKUN ASENNUS JA OHJAUKSEN KYTKENTA".

o Ovatko akkujen + ja - navat asetettu oikein?

o Ovatko metalliliittimet ruostuneet tai likaiset?

VALMISTAJAN HUOMAUTUS

o Muutokset, joita valmistaja ei ole hyviksynyt, voivat mitdt6idd kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

o Lelu ja kaikki lisdvarusteet taytyy tarkistaa saannéllisesti, ettei niissd ole vaurioita. Vaurioituneet osat tulee korjata tai korvata uusilla.
o Kehitdmme ja Eéivitémme jatkuvasti tuotteitamme niiden laadun ja arvon parantamiseksi.

o Tastd johtuen kdyttoohjeessa olevat kuvat eivat aina vastaa pakkauksessa olevaa tuotemallia.

o Sdilyta pakkaus myGhempadd tarvetta varten, silld se sisaltad tarkeaa tietoa tuotteesta.

o Ovatko paristot liian heikot tai tyhjat?

o Tarkasta akut. Tarvittaessa lataa akut ja/tai vaihda
kauko-ohjattavan ajoneuvon ja ohjaimen akut uusiin
alkaliakkuihin.

o Ovatko akut asennettu oikein?

NPOOYAAZEIE
! MPOEIAOMOIHXZH! KINAYNOZ MNNIFMOY

MUKP& KOMPETLX. AKOTGAANNAO YL TTOLOLG KXTW TWV 3 ETWV.

A AELTOLPYAJTE TO TIPOTOV KAXL TOX EEXPTARATE TOU HOVO OTAV EVAL TTAPWG TUVKPHOAOYNHEVO KL TOUPWVK
HE TO TIPOV yxeLpidLo!

« Modificagdes ndo autorizadas por parte do fabricante poderdo anular a autoridade do utilizador em operar o dispositivo.

o Este brinquedo e todos os acessorios necessitam de ser examinados periodicamente quanto a potenciais perigos e quaisquer
pecas em potencial perigo devem ser reparadas ou substituidas.

o Nointeresse da melﬁor qualidade e valor, estamos constantemente a melhorar e a actualizar os nossos produtos.

o Assim, as imagens desta folha de instrugdes podera, por vezes, diferir do modelo anexo.

« 0 informamos que guarde toda a informagdo relativa a este produto para futura referencia.

o Mnv xpnotpoTroLe(te To OXnua gt vepd, N&aTm A Gupo.

o AuTG TO TIPOIOV KaXL TOH 0&ETOLEP TOU DeV EVOL KATOMNAX
Yo Trod nAkdag k&Tw Tw 36 Unveby, KOG epTEpLEXEL ¢
PLKPOGKOTTLKK KOMPATLX T OTTOLX HTTOPOLY V&X KATaTToB00V. €lVOL O€ AeLToupylat.

» MpoopiTeat yio TodL& NALkioG 5 ETWV katl Gvww. » AettoupynoTe To uTElBuVA! ; L

. I'Igomvzwl VO UTIRPXEL EmB)\ELprs\qmolzvn)\Lm. L, o Mnv plxVETE K&L UNV GUYKPOVETE TO TIPOLOV KXL T EEXPTAMAT

o 00nYfaTe To OXNUG UG O ATPAAEG HEPOC, HOkpL it Tou. ) , .
avBpwTTOUG, KATOLKIBLKX TWOK, AUTOKVNTA, K.ATT. o Mny emixelprioeTe Vo ATTOCUVXPUONOYATETE 1) vex

o Mnv odnyziTe o€ Spbpouc f 6TV Elvon okOTAOL. | TPOTIOTIOTETE TO TTPOIOV KAL TO EEXPTHHATR TOU.

o Mnv ayy(Tete ko pnv pooTraeiTe vor onkddoeTe TO oxnkl\og
OTOV EWVOL G€ KIvNaT. MEPLUEVETE PEKPL VX TTOPNTATEL TENELWG.

THMANTIKEX MTAHPO®OPIEZ AXDAANEIAT MIMATAPIAZ.

MPOZOXH: T'1A NA AMOOYTETE AIAPPOH THX MIMATAPIAZ.

IHMEIQXZH: Ol MMATAPIEX NMPEMEI NA ANAKYKAQNONTAI KAI NA AMTOPPINTONTAI
TOQYTA. ETKOWWVACETE e TO TOTILKO YPO@ELO dlaxelplong oTepethv amoBARTWY 1} &ANO kKaTéAANAO 0pyaviIopO

o KparAoTe T pohALé, To SEXTUNG, TO TIPOTWTIO GG, KAL TOX
PUPBLA POUXO HAKPLK OTTO TOUG PTTPOTLVOUG KL TOUG TToW
Tpoxolg OTaV To OXNHA ElvaL 0 AeLToupy(a i 6TV 0 TToWTIOG

Y TIANpoQoOpieG.
o BeBawbeite 0Tt oL paTaipleg €xouy TOTTOBETNOEL e Tn owoTn o OLEMOVAQOPTICOUEVEG PTTOTAPLEG TIPETIEL VX QOPTLTOVTAL POVO ATTO
TIOMKOTNTA Kot akoAOUBNOTE TLG 00NYLEG TOL KATATKEVATTH TOU EVANLKEG,

H avTkaT&oToon TG pmmatapiog TpéTeL var yiverat umo Ty
emiBAeyn evnhikov. i L,
3 X AQULPETTE TLG pTTOTApLEC KT TO TIPOLOV EQV BENETE Vix TO
XTIOGLVGPUONOYNTETE 1) BEPUAVETE TLC HTIATAPLES, , aoPnKeVOETE. O PTATAPLEC PHTTOPEL Vet TeaTaBOUV.
MnV TIETATE TLG PTTATAPIEG OTN PWTLX KXL TTPOTEETE VX NV TILAGOLY o MeTd i K&Be Xpnam, KNeLOTE TO dlakoTr™. , ,
uypaoia ) , i i o AQLPETTE TLG AOUVAHEG KAL TLG XPNOLUOTIOLHEVEG PTTATAPIEG TG TO
MRV QVOUELYVOETE KL HNV XPNOLHOTIOLELTE TIOALEG KOt VéEG TIPOLOV,

OTOpLEG MOTL.

TTIOLXVLDLO0 KL TNG PTTATAPLG, , 3
XPNOLUOTIOLETE HOVO TOV TUTIO MTTXTRPLXG TIOU GUVLOTATAL.
nv zmxetpn{rsra Vo Egog(uwk)\wczra, QOPTLOETE,

, L, ATOppUYTE TIG PTTATAPIEG TWOTX KAL PE XTQANELX, TOHPWVA
NV QVOUELYVOETE KOXL PNV XPNOLHOTIOLE(TE dLaXpOPETLKOUG TOTIOUG £ TOUG TOTTLKOUG VOHOUG. , i , ,
Bnuwpuxg poCl. | , i L (QOPTLOTEG TTOY XPNOLUOTIOLOOVTAL JE TO TIXLXVIOL TIpEmeL va,z;,;wtowm
L LN ETOVAQOPTICOUEVEG PTTOTOPLEC dEV TTPETTEL Vax TOKTUKG yioc inptsg GT0 kohWdLo, TO BUape, To TrEp{BANHA Kaxt &NAex
ETMAVXQOPTLLOVTXL ETTELON UTTRPXEL KiVOUVOC €KPNENG. , TUNUOTOX KL OF TTEPLTITWOT TETOLXG TNULAG eV TIPETTEL TO TTXIXVIOL VX,
O EMAVOQOPTICOPEVEG UTTATAPLEG TIPETTEL VXX (POPTLTOVTEAL UTIO XPNOUWIOTIOLELTOL HE (XUTO TO (OPTLATN), EWG OTOU ETTLOKEVADTEL 1) TNULEK.

TV emiBAeyn evitAikou kat Bor TPEMeL Vax akoNouBeLTe Tig 0dnyleg Tou ‘ ‘ : ‘
KATROKEUROTA THC HTTCTapLag Ktk TOD QOPTIOTH, o H pmarapia Tow TeptéxeL To auTokivnTo Sev avTikabioTaTaL.

Mnv gUVBA(BETE, TUTTATE, AvOlYETE 1) TXPEUPa(VETE PE GANOV TPOTIO o ALTNPELTE TOUG GUOTWPEUTEG 1} TIG PTTTAPIEG KXBAPES KL OTEYVEG
0TOUG TYOTWPEVTEG 1 TLG PTTOTXPLEC. , i KOT& TN XpAON kot TNV oroBAkeuan. kouTioTe TOUG HETOAAALKOUG

Mnv GQNVETE TOUG GUGGWPEVTEC N TIG UTTOTAPLEG VX TIEGOLV KL AKPOOEKTEC g Evar XTTOXNG, OTEYVO TIOvl v AepwBouv.

TIPOOTOTEVTTE TLC OTTO EVTOVEG UNXAVLKEG KPOUTELS. |, 3 Komdr v TTpWITI XpNaN N METK OTTO TTPOTETAUEVEG TIEPLOBOUG

QUAAETE TOYG TUTOWPEYTEG KL TIG PTIATAP(EG PAKPLY OXTTO TICKLOLE. ATIOBNKEVONG EVOEXETAL VO OTTALTELTAL (POPTLOT KOKL EKPOPTLON TWY
ZnTNOTE APETWG LATPLKY BONBELX OE TIEPITITLWON KATATIOONG KATIOLOL  GYCTWPEUTU A TWV UTTATAPLIV D00 1 TPELG QOPEG YLX TNV ETTETEVEN TNG
GUOTWPELTN 1, ummémg. i L 3 ) Ezyto‘rng aT0d00Mg,, o, ,

Av 0 N\ekTPOAUTNG EpBEL GE ETTOPN i TO szg\q 1 TX POTLO, TAOVETE o ZUVLOTOTOL VOt QOPT(CETE TOUG CUTTWPEUTEG 1] TLG UTTATaple OE
QUEGUC TNV TTEPLOXT UE KXBXPO VEPO YLX TOUAGXLOTOV 15 NeTrTdk Kot Beppokpaatec peraty 15 °C ko 30 °C, exTog av optygsrm LXPOPETLKO
TnoTe LTpukn ponbeta. QATT0 TOV KATKOKEVKTTH.

TOMOGETHZH MMNATAPIQN KAI ZYNAEXZH ME EANETKTH

THMANTIKO:

o AUTO TO OXNHO XPNOLUOTIOLEL EVO GUTOMATO GUGTNHO CUVOEGTT TOU OXNHATOC PE TOV EAEYKTN. YLK TOV EAEYXO TIEPLOTOTEPWV
OXNUATWY, N SLAdIKATLX aLTH TIPETTEL Vo OAOKANpWOEL YL KKDE OXNUX EEXWPLOTA.

o AV ETTLXELPNOTETE VOX CUVOETETE TIEPLOTOTEPK OXNHUATX TAUTOXPOVE, BX TIPOKUYEL AVAVTLOTOLKLY TWV e)\egxrouv.

o AV Bev ELVaIL HUVKTN 1) GUVDEDT TOU OXNUATOT UE TOV ENEYKT, ETTAVOABETE TX BNUATA 2-4 VLo VEX TUVDEDT).

IHMEIQZH: Asv umapxel Skt Evepy. /Ammevepy. oTov Topmo.  H perakivian Tou xeptomplov To BATet o Aettoupyin

QUTOUATX. Lot KAAUTEPN XTTOBOOT), XPNOLHOTIOLELTE TIGVTOX AAKXALKEG HTTOTAP(EC. X VX XQULPETETE TIG PTTaTaplEC,
akoAoUBNOTE TN SLdIKATIX EYKATHOTRANG PE TNV AVTIOTPOPN TELPG.

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN THAEXEIPIZOMENOY OXHMATOX

TO THAEXEIPIZOMENO OXHMA AEN KINEITAI NTQIH AMOAOXHE, AKANONIZTH KINHEH H AMOTYXIA AEITOYPTIAZ

o Eivo Gdeteg f GxpnoTeg oL uaTapleg;

o ENéyETe TIC UTTaTaiplec. EGv elvail amtaipadnTo,
ETTAVRQOPTLOTE | AVTIKATXOTAOTE TLC UTIATAPIEC OTO
OXNHOX KAL TO XELPLOTAPLO e VEEG OAKOALKEG pTTarTaipleg,

o "Exouv ToTroBeTnBel GWOTa oL PTToTapieg;

« Bpioketa 0 SLokOTITNG evepyotroingng o Béam ON;

o ELvot GELEG 1) GXPNOTEG OL PTTaTaHple;

« 'Exel ohokAnpwOe( n TomroBeTnam) Kot o0vdEaN TWwV
TITOPLWY YL ENEYXO; - BN, evoTnTa "TOMNOOETHZH
MATAPION KAI ZYNAESH ME EAETKTH".

o 'EXOUV QVTLOTOLXLOTEL GUOTG OL ETTAPEG + KAL - OTLG

gnawng;, . , ) )

o OL PeToANKEG antng/sﬁxovrqt 0t ETaQN peTagl Toug, i

€(VaIL OKOUPLATEVEG 1) AEPWHEVEC;

ZHMEIQMA TOY KATAZKEYAXZTH

+ Ot TpoTroTIotoelg Tou Bev £XouV eykpLBEl A6 TOV KATAOKELXOTA UTTOPEL Vo GKUPWOOLY TNV EE0UTLOBGTNON Tou XPAATN VX
XELPLZETAL TN GUOKELN.

o AUTO TO TIGXVIDL KO ONG T EEXPTAMATN TIPETTEL VX €EETRTOVTOIL TTEPLOBLKK YLk TILBAVOUG KLVBUVOUE, Kot T SuvnTikd
EMIKIVOUVX TUAMATO Dot TTPETTEL VX ETTLOKEVROTOOV A V& QVTIKATKOTAOO0V.

o 2T TAGLOLO TNO BEATLWONT TNO TIOLOTNTOO KL TNO EEEALENT, BEATLWVOUHE GUVEXWO K&L EVNHEPWVOUHE TX TIPOTOVTX HOC.

o KoT GUVETTELX, OL ELKOVED O€ XUTO TO QUANKDLO 0DNYLWY UTTOPEL VO SLXPEPOLY GTTO TO HOVTEAO TTOU ETWKAELETGL.

o 200 GUPBOVAEVOUHE VXX QUAKEETE T GUOKELAOLA YLK PENAOVTLKN GVRPOPW, ULKT KKL TIEPLEXEL TNHAVTLKET TIANPOPOPLET.

VERMOGEN NEEMT AF, INCONSISTENTE BEWEGINGEN

OP AFSTAND BESTUURBAAR VOERTUIG RUDT NIET OF VOERTUIG RUDT NIET

o Is de aan/uit-schakelaar op de stand ON (aan) ingesteld?

o Zijn de batterijen zwak of leeg?

o Zijn de batterijen geinstalleerd en is het voertuig aan de
controller gekoppeld? - Zie de sectie “DE BATTERIJEN
INSTALLEREN EN DE CONTROLLER KOPPELEN".

« Komen de + en - contacten juist overeen met de batterijen?

o Raken de metalen contacten de batterijen aan of zijn deze vuil
of verroest?

o Zijn de batterijen zwak of leeg?

o Controleer de batterijen. Indien nodig, laad de accu op en/of
vervang de batterijen in het op afstand bestuurbaar voertuig
en de controller door nieuwe alkalinebatterijen.

o Zijn de batterijen op een correcte manier geplaatst?

MEDEDELING VAN DE FABRIKANT
o Aanpassingen die niet door de fabrikant zijn goedgekeurd kunnen het recht van de gebruiker om het apparaat te bedienen teniet

« Controleer dit speelgoed en alle accessoires regelmatig op mogelijke gevaren, en repareer of vervang onderdelen die
mogelijke gevaren kunnen veroorzaken.
« Om te zorgen voor een betere kwaliteit en waarde, zijn we continu bezig met het verbeteren en bijwerken van onze producten.
« Derhalve is het mogelijk dat de foto’s die in deze handleiding worden afgebeeld afwijken van het meegeleverd model.
o Gelieve alle informatie in verband met dit product bij te houden voor het geval u de informatie in de toekomst moet raadplegen.

FORSIGTIG
gé) ADVARSEL! KVALNINGSFARE

Sma dele. Ikke beregnet til barn under 3 ar.

A Produktet og tilbehoret ma kun anvendes nar det er komplet samlet og i overensstemmelse med denne
betjeningsvejledning.
o Anvend ikke dette keretgj i vand, mudder eller sand. o Nar koretgjet er i bevaegelse ma du ikke rore ved det eller tage
+ Dette produkt og tilbeharet er ikke beregnet til barn under 36 det o?].n Vent til keretgjet er helt stoppet. X
maneder, da det indeholder sma dele, der kan sluges. o Hold har, hander, ansigt og last taj vk fra for- og baghjul nar
o Beregnet til born fra 5 ar o%(opefter. der er taendt for keretgjet eller nar fjernstyringen er taendt.
o Opsyn af voksne anbefales kraftigt. o Udvis ansvarlighed ved kersel!
o Koretgjet skal kares pa et sikkert omrade uden personer, o Tab eller sla ikke pa produktet og dets tilbehar.
kaledlr, biler, etc. o Forsgg aldrig at adskille eller &ndre pa produktet eller
o Kor ikke pa gaden eller i marke. tilbeharet.

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON OM.

A BATTERIETFORSIKTIG: FOR A URNGA BATTERILEKKASJE.
MERK: BATTERIENE MA RESIRKULERES ELLER AVHENDES PA RIKTIG VIS.
Kontakt ditt lokale avfallshandteringskontor eller et annet lokalt byra for mer informasjon.

Kontroller at batteriene er riktig satt inn og felg produsentens
anvisninger for leketoyet og batteriene.

Bruk kun batteritypen(e) som anbefales. )
Ikke forsek a kortslutte, lade, demontere eller varme opp batterier.
Ikke kast batteriene inn i ild eller gjore dem vate.

Ikke bruk forskiellige, eller nye og gamle, batterier sammen.

Ikke bruk fors delhge batterier sammen.

Batterier som ikke er oppladbare skal ikke lades opp da det

kan lede til erupsjon. )

Q?pladbare batterier skal kun lades under tilsyn av voksne og ved
a falge produsentens anvisninger for batterier og lading.

Genopladelige batterier bar kun oplades af voksne.

Batterier bor skiftes ut i n&rvar av en voksen. . .

Fjern batterier fra produktet far langvarig oppbevaring. Batteriene
an blj varme.

Husk a sla av bryteren etter bruk.

Fjern svake eller brukte batterier fra produktet.

Avhend batteriene pa en sikker og riktig mate, i henhold til lokale krav.

Opladere der benyttes med legetgjet, bor regelmassigt

tjekkes for beskadigelser pa kablet, stik, kabinet og andre dele

0g i tilflde af sadanne beskadigelser, ma legetgjet ikke blive

anvendt med den oplader indtil skaden er blévet repareret.

o Elementer eller batterier ma ikke knuses, punkteres, dbnes eller o Elementer eller batterier skal holdes rene og terre bade under brug og
odelegges pa nogen made, ) opbevaring. Ter metalterminalerne med enblad, ter klud hvis de bliver
o Elementer eller batterier ma ikke tabes eller udsattes for kraftige snavsede.
mekaniske rystelser. .

o ) Ved ibrugtagning, eller efter lengere tids opbevaring, kan det vare
Opbevar elementer og batterier utilgengeligt for barn. nodyendlg{(t at lade og aflade element eller batteri totil tre gange for der
Op'so% omgaende |ege hvis et element eller et batteri er blevet slugt. opnas maksimal kapacitet. )

Hvis €lektrolytten kommer i kontakt med hud eller gjne, skal der Det er bedst at oplade elementer eller batterier ved temperaturer mellem
straks skylles med koldt vand i mindst 15 minutter og der skal 5 °C og 30 °C medmindre fabrikanten ikke an?lver andet.

opseges lzge. Batteriet, der indeholder i bilen, kan ikke udskiftes.

MONTERING AF BATTERI OG STYRINGSLINK

VIGTIGT:

« Koretgjet anvender en automatisk proces til at linke karetgjet med fjernstyringen. hvis der anvendes flere karetgjer skal denne
proces gennemfares en efter en for hvert keretgj.

o Hvis det forsages at linke flere karetgjer samtidigt, vil det resultere i fjernbetjeningsfejl.

« Hvis fjernbetjeningen og keretgjet ikke kan linke, gentages trin 2-4 for at gen-linke.

MERK: Det eringen av/pa-bryter pa senderen. Bilen slar seggaé automatisk ndr du beveger styrepinnene. Best ytelse oppnas
ved alltid a bruke bare alkaliske batterier. For a ta ut batteriene, falg installasjonsprosedyren omvendt vei.

FEJFINDING OG VEDLIGEHOLDELSE AF RC KORET@JER

RCK@RET@JET FLYTTER SIG IKKE FUNKTIONSSVIGT, USTABILE BEVAGELSER ELLER KBRER IKKE

o Er afbryderen sat i stilling ON? o Er batterierne svage eller opbrugt?

« Er batterierne svage eller opbrugt? « Kontrollér batterierne. Om nadvendigt oplades eller udskiftes

o Er batterimontering og styringslink afsluttet? batterierne i RC keretgjet og fijernstyringen med nye alkaline
- Se “MONTERING AF BATTERI OG STYRINGSLINK” afsnittet. batterier.

o Er + og - kontakterne korrekte i forhold til batterierne? o Er batterierne monteret korrekt?

o Har metalkontakterne forbindelse, er de irrede eller snavsede?

FABRIKANTENS BEMARKNINGER

o Modifikationer der ikke er godkendt af fabrikanten, kan medfare at brugerens tilladelse til at bruge produktet inddrages.

. Dgttlfflegetﬂj og alt tilbehar skal jevnligt efterses for potentielle skader og alle potentielt beskadigede dele skal repareres eller
udskiftes.

o Viarbejder konstant med at opé;radere eller forbedre vores produkter for bedre kvalitet og brugsveerdi.

o Som konsekvens heraf kan modellen afvige fra billederne i brugsvejledningen.

o Det anbefales at opbevare emballagen med vigtig information for fremtidigt brug.

PRZESTROGA
! OSTRZEZENIE! RYZYKO ZADLAWIENIA

Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 roku zycia.
A Z produktu oraz akcesoriow mozna korzystac wytacznie, gdy sa w petni ztozone zgodnie z niniejsza instrukcja!

o Pojazdu nie wolno uzywac w wodzie, na btocie ani na piachu.  « Nie dotykac ani nie prébowac ztapa¢ pojazdu, gdy znajduje sie
o Produkt oraz jego akcesoria nie sa odpowiednie do uzywania w ruchu. Zaczekac, az catkowicie sie zatrzyma.
przez dzieci mtodsze niz 36 miesiecy, poniewaz moga one o Wiosy, palce, twarz i luzna odziez nalezy trzymac z dala od
potkna¢ mate czesci. przednich i tylnych kot, gdy pojazd jest wiaczony lub gdy
o Przeznaczone dla dzieci w wieku co najmniej 5 lat. nadajnik znajduje sie w trakcie pracy.

o Stanowczo zaleca sie nadzor osoby dorostej.  BadZ odpowiedzialnym kierowca!

o Pojazd nalezy prowadzi¢ w bezpiecznym otoczeniu z dala od ¢ Nie upuszczac ani nie uderzac produktu ani jego akcesoriow.
ludzi, zwierzat, samochodow itE. « Nigdy nie probowac rozmontowywac ani modyfikowac produktu

o Nie jezdzi¢ po ulicach po zmroku. ani jego akcesoriow.

WAZNE INFORMACJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE KORZYSTANIA Z BATERII.
UWAGA: ABY UNIKNAC WYCIEKU BATERII. . . .
UWAGA: BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC LUB WYRZUCAC W ODPOWIEDNI SPOSOB.
Skontaktowac sie z lokalnym biurem ds. gospodarki odpadami komunalnymi lub z inng wtasciwa jednostka w celu
uzyskania dalszych informacji.

Upewnic sie, ze baterie wiozono zgodnie z prawidtowa biegunowoscia » Akumulatory powinna fadowac wytacznie osoba dorosta.

i postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi producenta zabawki . Wymiang baterii nalezy przeprowadzac w obecnosci osoby dorostej.
oraz baterii. . . « Przed odtozeniem produktu do przechowywania nalezy wyjac ze

o Stosowac wytacznie baterie zalecanego typu. i . srodka baterie, Baterie moga by¢ gorace.

+ Nie probowac zwierac, tadowac, rozbierac ani podgrzewac baterii. ~+ Po uzyciu nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

« Nie moczyc ani nie wrzucag baterii do ognia. . o Stabe lub wyczerpane baterie nalezy wyja¢ z produktu.

+ Nie mieszac ani nie uzywac baterii nowych ze starymi. o Wyrzucac baterie w bezpieczny sposob zgodny z lokalnymi

+ Nie mieszac ani nie uzywac baterii réznego typu. ) wymogami. o 3 .

« Nie wolno fadowac baterii, ktore nie sa przeznaczone do tadowania e tadowarka uzywana do zabawki powinna by¢ regularnie sprawdzana
ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu. . w)d katem uszkodzenia przewodu, wtyczki, obudowy i innych czesci.

o Akumulatory nalezy tadowac wytacznie pod nadzorem osoby dorostej. rzypadku uszkodzenia nie wolno jej uzywac do tadowania

Postefowac zqodnie z instrukcjami obstugi producenta akumulatora zabawki, dopoki uszkodzenie nie zostanie naprawione.
oraz tadowarki.

Ogniwa i akumulatorki nie powinny by¢ zgniatane, dziurawione, o Podczas uzywania i przechowywania ogniwa i akumulatorki powinny
ofwierane lub uszkadzane w jakikolwiek sposob. . byc suche i czyste. Metalowe styki przeciera¢ migkka, sucha

Nie rzucac ani nie naraza¢ ogniw lub akumulatorkow na silne sciereczka, jesli sie zabrudza. . )
wstrzasy mechaniczne. i o o o Przy pierwszym uzyciu lub po dtuzszym okresie sktadowania przed
Ogniwa i baterie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci. o osiagnieciem maksymalnej wydajnosci moze by¢ konieczne dwu- lub
Niezwtocznie zasiegnac porady medycznej w przypadku potkniecia trzykrotne natadowanie i rozfadowanie ogniwa lub akumulatorka.

ogniwa lub akumulatorka , _ ) » Ogniwa |ub akumulatorki najlepiej tadowac w temperaturach od 15 °C
o Jesli elektrolit wejdzie w kontakt ze skora lub oczami, natychmiast do 30 °C, chyba ze producent podat inaczej.
efggmac czysta woda przez 15 minut | skontaktowac sie z o Akumulatora zawartego w samochodzie nie mozna wymienic.

ZAKLADANIE BATERII I POLACZENIE STERUJACE

WAZNE:

« Ten pojazd posiada automatyczny system wiazania Fojazdu ze urzadzeniem sterujacym. w celu odtwarzania przez wiele
pojazddw, ten proces musi by¢ przeprowadzony kolejno z kazdym pojazdem.

o Préba wigzania wielu pojazdéw w tym samym czasie spowoduje btedne dopasowanie urzadzen sterujacych.

» Jedli urzadzenie sterujace i pojazd nie beda powiazane, nalezy powtérzy¢ polecenia punktéw 2-4, aby wykonac¢ ponowne
powiazanie.

UWAGA: Na nadajniku nie ma przetacznika wt./wyt. Poruszanie drazkami automatycznie wtacza nadajnik. Aby zapewni¢
oﬁy?alne dziafanie, nalezy stosowac wytacznie baterie alkaliczne. Aby wyjac baterie, nalezy postepowac odwrotnie jak przy
wkiadaniu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA POJAZDU

ZDALNIE STEROWANY POJAZD NIE RUSZA SIE SPADEK WYDAJNOSCI, NIEPRAWIDELOWE RUCHY LUB BRAK RUCHU

o Czy przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji ON?

o Czy baterie sa stabe lub wyczerpane?

o Czy zakonczono zaktadanie baterii oraz procedure wiazania z
urzadzeniem sterujacym? - Patrz akapit "ZAKLADANIE
BATERI | POLACZENIE STERUJACE".

o Czy styki + i- s3 odpowiednio dopasowane do biegunéw
bateri?

o Czy metalowe paski stykéw przylegaja albo czy nie sa

o Czy baterie sa stabe lub wyczerpane?

o Sprawdzic baterie. Jesli zachodzi taka potrzeba, natadowac
akumulator i/lub wymieni¢ baterie w pojezdzie i pilocie na
nowe baterie alkaliczne.

o Czy baterie s3 wtozone prawidtowo?

zardzewiate lub brudne?

UWAGA PRODUCENTA

« modyfikacje nie zatwierdzone przez producenta moga uniewazni¢ prawa uzytkownika do uzywania urzadzenia.

« niniejsza zabawke i jej wyposazenie nalezy regularnie sprawdzac pod katem ewentualnych zagrozen, a potencjalnie niebezpieczne
czesci nalezy naprawiac lub wymieniac.

o aby zapewnic jak najlepsza jakos¢ oraz warto$c¢, nieustannie polepszamy i aktualizujemy nasze produkty.

o dlatego tez zdjecia w niniejszej instrukcji moga czasem rdznic sie od dotaczonego modelu.

o Zalecamy przechowanie wszystkich informacji dotyczacych tego produktu, tak by méc sie do nich odwotac w przysztosci

FORSIKTIG
! ADVARSEL! KVELNINGSFARE

Sma deler. Ikke egnet for barn under 3 ar.
A Produktet og dets tilbeher skal kun brukes etter de er ferdigmontert i samsvar med denne bruksanvisningen!

o Ikke bruk denne bilen i vann, sale eller sand. o lkke bergr eller prav a plukke opp bilen mens den er i bevegelse.
o Dette produktet og tilbeharet er ikke egnet for barn under 36 Vent til den har stoppet helt opp.
mane er,g)a runn av de sma delene som lett kan svelges. o Hold hdr, fingre, ansikt og lestsittende plagg borte fra for- o
or

o Beregnet arn over 5 ar. bakhjul mens kjoretayet er paslatt eller nar senderen er i drift.

o Bruk under oppsyn av voksne anbefales sterkt. o Ver en ansvarlig sjafer!

o Bruk k{'aremyet pa et trygt sted, pa avstand fra mennesker, o Ikke mist(frq)duitet eller dets tilbehar i bakken, og unnga slag.
d\ﬁr, biler, osv. o Forsgk aldri & demontere eller modifisere produktet eller

o |kke kjar pa veier eller etter skumring. tilbeharet.

VIGTIG INFORMATION OM BATTERISIKKERHED.
FORSIGTIG: UNDGA AT BATTERIERNE LAKKER.
BEMZARK: BATTERIER SKAL GENANVENDES ELLER BORTSKAFFES FORSVARLIGT.
Kontakt dit lokale renovationsselskab eller genbrugsplads for information.
Kontrollér at batterierne isattes med korrekt polaritet og folg Batteriudski_ftningszr foreEi under ogsyn af en voksen.
legetajs- og batterifabrikanternes vejledninger. FJI_ern batterierne fra produktet for opbevaring. Batterierne kan
Anvend kun de(n) anbefalede batteritype(r).” ive varme. .
atterierne ma ikke kortsluttes, oplades, adskilles eller opvarmes. Serg for at slukke pa afbryderen efter brug.
atterier ma ikke brandes eller gares vade. Eern svage eller opbrugte ba_ttenerfrafproduk_tet.
land ikke nye og gamle batterier med hinanden. atterierne skal bortskaffes sikkert og forsvarligt efter galdende
land ikke batterier af forskellig 1\@& med hinanden. bestemmelser.
ke-genopladelige batterier ma ikke oplades pga.eksplosionsfare. o Ladere som brukes med leketoyet skal jevnlig undersakes for skader
Cenopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af voksne, pa ledning, plugg, deksel Olg andre deler, og1 tilfelle skader, skal
0g veJIednmgerne_fra batteri- og opladerfabrikanterne skal falges. ikke leketayet brukes med laderen til skaden er utbedret.
Oppladbare batterier skal kun lades av voksne.

Celler eller batterier bar ikke knuses, punkteres, apnes eller pa annen o Hold celler eller batterier rene og terre bade under bruk Oﬁ ) .
ate qdele?ges. . oppbevaring. Tark metallkontakter med en myk, terr klut hvis de blir
kke sllpIp eller utsett cellen eller batteriet for sterkt mekanisk stet.

Hold celler og batterier utilgjengelige for barn. . .
ontakt lege omgaende dersom en‘celle eller et batteri har blitt

skitne.

Ved forste bruk, eller etter langvarig lagringsperiode, kan det vare
nedvendig a lade og utlade cellen eller batteriet to eller tre ganger for
maksimal'ytelse blir oppnadd. . .
Det er best a lade cellen eller batteriet ved temperaturer mellom 15 °C
0g 30 °C, med mindre produsenten angir noe annet.

svelget
| tilfglle elektrolytten kommer i kontakt med hud eller ayne, skyll
straks med rent vann i minst 15 minutter og kontakt lege.

« Batteriet som er i bilen kan ikke byttes.

ETTE | BATTERIENE OG KOBLING TIL KONTROLLER

VIKTIG:

« Dette kjoretayet bruker et automatisk system for a koble kjgretayet til kontrollen. for lek med flere kjgretay med den prosessen
gjores for alle kjoretayene én etter én.

« Tilkobling av flere kjgretay pa samme tid vil fare kluss der kontrollene kan blandes.

« Dersom kontrollene og kjaretayet ikke lar seg koble, kan du gjenta trinn 2-4 for A KOBLE PA NYTT.

BEMARK: Der er ingen tand-/sluk-kontakt pa fjernbetjeningen. Nar styrepindene bevaePes tendes den automatisk. Bedste
funktion opnas ved kun at anvende alkaline batterier.” Batterierne fjernes ved omvendt raekkefalge.

FEILS@KING OG OMSORG FOR R/K-BILEN

R/K-BILEN BEVEGER SEG IKKE DARLIGERE YTELSE, UJEVN BEVEGELSEELLER KAN IKKE KJBRE

o Er batteriene svake eller flate?

« Kontroller batteriene. Om ngdvendig, skift ut batteriene i den
fiernstyrte bilen og kontrolleren med nye alkaliske batterier.

o Er batteriene satt inn ordentlig?

o Er strombryteren satt til PA-posisjon?

o Er batteriene svake eller flate?

o Er batteriene satt ordentlig i og koblingen av kontrollene
fullforte? - Se «SETTE | BATTERIENE OG KOBLING TIL
KONTROLLER».

o Er + 0g - polene plassert rett?

« Bergrer metallpolene, er de rustne eller skittene?

PRODUSENTENS MERKNAD

« Endringer som ikke er autorisert av produsenten kan ugyldiggjere brukerens rett til a bruke enheten. .

. le_tfte leketayet og alt tilbehar ma periodisk undersekes for mulige farer og eventuelle potensielt farlige deler ma repareres eller
skiftes ut.

» Vi oker kvaliteten og verdien pa produktene vare kontinuerlig ved a forbedre og oppdatere dem.

o Produktene vare konstant, og bilder i dette instruksjonsbladet kan til tider vare noe annerledes enn vedlagte modell.

o Det anbefales at emballasjen oppbevares for fremtidig referanse da den inneholder viktig informasjon.

FORSIKTIGHETSATGARD
VARNING! KVAVNINGSRISK

@ Smadelar. Inte lamplig for barn under 3 ar.

A Anvand endast produkten och dess tillbehor nér fullt monterad och i enlighet med denna handbok!

o Anvdnd inte detta fordon i vatten, lera eller sand. o Ror inte eller forsoka plocka upp bilen nér den &r i rorelse. Vinta
o Produkten och dess tillbehor dr inte lampliga for barn under 36 tills den har stannat helt.
manader, pa grund av sma delar som kan svaljas. o Hall har, fingrar, ansikte och l6st sittande kldder fran fram- och
o Avsedd for barn alder 5 ar och éldre. bakhjulen nar bilen dr paslagen eller nér sindaren arbetar.
o Tillsyn av en vuxen rekommenderas starkt. o Vara en ansvarsfull forare!
o Kor bilen i ett sikert omrade bort fran manniskor, husdjur, bilar « Tappa inte eller paverka produkten och dess tillbehdr negativt.
etc. o Forsok aldrig att ta isar eller modifiera produkten eller dess
o Kor inte pa gator eller nér det ar morkt. tillbehor.

VIKTIG BATTERI SAKERHETSINFORMATION. VARNING: ATT UNDVIKA BATTERILACKAGE.
OBS: BATTERIER MASTE ATERVINNAS ELLER KASSERAS KORREKT.
Kontakta din lokala avfallshantering eller annan lamplig lokal myndighet for information.

o Se till att batterierna satts in med ratt polaritet och folj leksaks och o Batteribyte bor géras i ndrvaro av en vuxen.

batteritillverkarens anvisningar. « Taut batterierna ur produkten for forvaring. Batterierna kan vara varma.
Anvand endast batteritypen som rekommenderas. « Efter anvindning, se till att stinga av brytaren.

Forsok inte kortsluta, ladda, ta isdr eller varma upp batterier. o Taur svaga eller forbrukade batterier fran produkten.

Kasta inte batterierna i eld eller blot ner dom. « Kassera batterierna pa ett sakert och korreEt satt, i enlighet med
Blanda inte eller anvanda nra och gamla batterier. lokala krav.

Blanda inte eller anvanda olika typer av batterier tillsammans. « Laddare som anvénds till leksaken bor regelbundet undersokas efter
Ej laddningsbara batterier far inte laddas pa grund av explosion. skador pa sladden, kontakten, héljet ochandra delar, och om nagon
Laddningsbara batterier far endast laddas under tillsyn av vuxen skada hittas bor laddaren inte anvandas med leksaken tills skadan
och folj batteri och laddningstillverkarens instruktioner. reparerats.

De laddningsbara batterien bor endast laddas av en vuxen.

Celler eller batterier far inte krossas, punkteras, ppnas eller
stympas pa annat satt.

Hall celler och batterier rena och torra, bade under anvindning och
forvaring. Torka av metallterminalerna med en mjuk och torr frasa

+ Varken tappa eller utsatt batteriet for stark mekanisk paverkan. om de ar smutsiga.
o Hall celler och batterier utom rackhall for barn. « Vid forsta anvandning, eller efter en langre tids forvaring, kan det
o Uppsok omedelbart lakare om en cell eller ett batteri svaljs vara nodvandigt att ladda och ladda ur cellen eller batteriet tva eller tre
o Om elektrolyten kommer i kontakt med hud eller dgon, skélj anger for att uppna maximal prestanda.
omedelbart med vatten i minst 15 minuter och uppsok lakare. . Bet ar bast att ladda cellen eller batteriet vid temperaturer mellan 15 °C

Batteriet i bilen ar inte utbytbart.

BATTERIINSTALLATION OCH LANKNING AV KONTROLLER

och 30 °C om inte annat anges av tillverkaren.

VIKTIG:

o Detta fordon anvénder ett automatiskt system for att linka fordonet med en kontroller. for flerfordons lek maste denna process
utforas for varje fordon.

o Att forsoka lanka flera fordon samtidigit orsakar fel pa kontrollern.

o Om kontrollern och fordonet inte kan Tédnka, upprepa steg 2-4 for att lankA IGEN.

OBS: Det finns ingen pa/av-knapp pa sindaren. Den slas pa automatiskt. For bésta prestanda ska endast alkaliska batterier
anvandas. For att ta ut batterierna, utfor installationen | omvand ordning.

FELSOKNING OCH VARD AV DET RADIOSTYRDA FORDONET

TAPPAD PRESTANDA, INKONSEKVENT RORELSE ELLER

DET RADIOSTYRDA FORDONET ROR SIG INTE UNDERLATENHET ATT KORA

o Har strémbrytaren vridits till ON-laget?
o Ar batterierna svaga eller tagit slut?
o Ar batteri-installation och kontroller-lankning avslutad?
- Se "BATTERIER OCH KONTROLLER-LANKNING-"-avsnittet.
o Ar + och - kontakterna korrekt anpassade till batterierna?
o Beror metallkontaktflikarna varandra, r de rostiga eller
smutsiga?

o Ar batterierna svaga eller tagit slut?

o Kontrollera batterierna. Om det behévs, ladda batteriet
och/eller byt ut batterierna i det radiostyrda fordonet och
kontrollern med nya alkaliska batterier.

o Har batterierna installerats korrekt?

TILLVERKARENS ANMARKNINGAR

o Férandringar som inte godkants av tillverkaren kan upphdva anvandarens behorighet att anvinda enheten.

. Dlelznng leksak och alla tillbeh6r maste undersokas regelbundet for potentiella faror och eventuella potentiellt farliga delar repareras
eller byts ut.

« Med Tanke Pa Battre Kvalitet Och Varde, Forbattra Och Uppdatera Vi Standigt Vara Produkter.

o Foljaktligen Kan Bilder | Detta Instruktionsblad Ibland Skilja Sig Fran Modellen Bifogad.

o Du hor behalla férpackningen for framtida referens eftersom den innehaller viktig information.

OCTOPOXHO
@ MNPEAYNPEXAEHUE! ONACHOCTb YAYLWIEHUA.

Menkue aetanu. [lng aeTeir ctapuie 3 nert.
AMCI‘IOJ‘IByVITe n3aenve 1 NPpUHaANEXHOCTU TONbKO B MONHOCTbIO COGpaHHOM BMAE 1 B COOTBETCTBUM C 3TUMU

MHCTPYKLMAMA,
o He ucnonb3yiiTe 3Ty MalWwwHKy B BOAE, FPA3X AV MecKe. o He npuKacaiTech K ABUKYLLENCA MALIMHKE 11 HE MbITAIATECH ee
o He no3gonsiite AeTAM MAaLwe 3 NeT Urpath C 3TUM U3LeNMeM  CXBATUTb. JLOKAWTECH, NOKA MALMHKA NOAHOCTbIO OCTAHOBMTCA.
11 NPUHAANEXHOCTAMY, NOCKONbKY OHU COAEPXKAT Menkue o ECM MawWwmHKa BKIOYEHa MM paboTaeT nepeaaTyvK, AepxuTe

LETanu, KOTOpble MOXHO NPOrNOTHTb.
o [peaHasHayeHo ANA AeTed OT 5 NeT U CTaplue.

o PekoMeHAyeTcs NPUCMOTP CO CTOPOHbI B3POCTIbIX.

o Wrpaiite B 6e30MacHOM MecTe, NoAasblue T N0AeN,

Nanblibl, BOMOCI, INLLO M HEMJOTHO MPUEraloLLMe NPeAMEThI

OLEXAbl MOAAMbLUE OT NEPEAHUX U 3AAHUX KONEC.

YnpasnsiiTe MAWMHKON OTBETCTBEHHO!

He bpocaiite v He yaapaiTe uaenne U NPUHAANEKHOCTH.
NOMALWHUX KMBOTHbIX, aBBTOMOBMNEN U T. A. He pasbupaiite u3nenue 1 NPUHAANEKHOCTU W HE MbITaNTECh

o He urpaife Ha Npoe3xeil YacTu UM B TEMHOE BPEMS CYTOK. BHECTU U3MEHEHWA B UX KOHCTPYKLMIO.

2 MPABWJIA BE3OMACHOCTU NPU OBPALLEHUWN C BATAPEKAMU

OCTOPOXHO! YTOBbI HE OMYCTUTb MPOTEKAHWA BATAPEEK.

NPUMEYAHUE. BATAPEMKU HEOBXOAUMO YTUIIN3UPOBATDb UV MEPEPABOTATb HAIJIEXKALLMM

OBPA30M. 3a 0nofHUTENbHON MHOPMaLMei 0bpalLaiiTech Ha NpeAnpUATAE MO YTUAN3ALLAN TBEPAbIX OTXOLOB

VAW B COOTBETCTBYIOLLME MECTHbIE OPraHbl BAACTH.
Mpv BcTaBke batapeek cObNOAANTE NONAPHOCTL, @ TaKXKe YKa3aHUA

* 3aMeHsTb baTapeilkin paspelaeTcs ToNbKO B MPUCYTCTBUN B3POCTbIX.
MPOM3BOAUTENA UTPYLIKM 1 baTapeek. W3snekwTe batapeliku, nepes TeM Kak CTaBuTb M3Zene Ha XpaHeHwe.
Vicnonb3ywte batapeiku ToNbko pekoMeHA0BaHHOTO TUMa. aTapeitkil MOryT ObITb FOPAYNMY.

He nbiTaitTech 3apaanTb, pasobpath i HarpeTb batapeitk uan 3aMkHyTs o 10C7Ie UCMIONb30BAHUA BLIKMIOUUTE MAWKHKY.

X KOHTAKTbI. _ ; M3Bnekaitre cnabble uin paspaxeHHble baTapeitkin U3 ugenms.

He BbibpacbiBaiiTe baTapeiikit B OTOHb 1 He MOYHTE UX. TUIU3MpPYITe baTapeinkin Haa, cnocobom ¢ co

He cnonb3yiTe HoBble baTapeitkit BMECTe CO CTapbiMy. MECTHbIX MPasu. .

He ucnonb3yiTe BMeCTe batapeitki pasHbix TUNOB. Mcnonb3yeMble A8 3apAAKI UrPYLIKI 3apAAHbIE YCTPOICTBA CrieayeT
He nbiTanTech 3apaAnTb Henepesapsxaemsle batapeiikn. OHu MoryT perynapHo NpOBEPATH Ha HaNnuVe NOBPEXACHWN WHYPA, BUIKY,
B30pBarhCs! KOpnyca 1 APYriX AeTanei, a Takxke, Npu HAIMYUM MOA0OHbIX
3apsKarh akKKyMyJATOP Pa3peLlaeTcs TOMbKO MOZ NPUCMOTPOM MOBPEXACHIIA, UPYLIKY HENb3A ICMONb30BATH C TAKUM 3aPAAHbIM
B3POC/bIX. CAIeAYiATe YKa3aHUAM NPOU3BOAUTENS aKKYMYNATOPA U YCTPOWUCTBOM, MOKA NOBPEXAEHME He DYAET YCTpaHeHo.

3apA/HOTO YCTPOUCTBA. _

AKKYMYNATOPHbIe baTapeiikin JOMKHbI 3apAXaTh TONKO B3POCTbIE.

oo
-

-

Akkymynmog nnn batapeio Henb3A pasAasnMBaTh, NPOBUBATL, BCKPLIBATL o AKKYMYNATOPbI MNM BaTapen AOMKHbI OCTABATbCA YUCTBIMU U CyXUMU B
WM MHbIM 00PA30M MOBPEXAATH. . npoLiecce NCNONb30BaHNA ¥ XpaHeHus. ECin MeTanuyeckine KOHTaKTbl

He BpocaiiTe akkymynsTop i batapeto i He noABepraiTe UX CUbHbIM 3arpA3HIINCH, NPOTPUTE MX MATKOW CYXOW TPAMKOM.

MeXaHUYEeCKIM BO3CUCTBHAM. . MpK nepsoM UCMI0Nb30BAHUM, & TaKKe NOCE AUTENLHOTO XpaHeH!s
XpaHuTe akkyMynaTop unu batapeio HefOCTYNHOM AN [eTelt MecTe. aKKyMYNATOPY Ui 6aTagee MOXET NM0oTPeboBaTbCaA ABa-TPM LMKNA

B cnyvae npornatbiBaHuA akkyMynaTopa Unvi batapen HeMeaneHHO 3apAAKN-Pa3PAAKM, 4TODbI JOCTMYL MAKCUMANbHON MPOM3BOAMTENBHOCTH.
obparwTech K Bpayy. ECi MHO® He YKa3aHo NPOM3BOANTENeEM, 3agnxmb aKKyMynsTop uam
ECnv 301eKTPOUT rionan Ha KoKy WM B rN1a3a, kak MOXHO BbicTpee barapeto cnepyet npu Temneparype ot 15 °C o 30 °C."

MPOMOATE UX CBEXeW BOAOM (MUH. 15 MUHYT), a 3aTeM obpatuTecs k o AKKYMYATOp B aBTOMOBMAIE He NOANEXUT 3aMeHe.

Bpavy.

e oo

YCTAHOBKA BATAPEEK U CBA3bIBAHME NYJIbTA YINPABJIEHUA

BAXKHO!

o CBA3bIBAHME MY/IbTA YNIPABNEHMS C MAWNHKON NPOUCXOAUT aBTOMATUYECKM. 4TOBbI UrPaTh HECKONBKUMU MALIMHKAMMA, BbINONHUTE
3Ty NpoLeAypy NOOYEPEAHO ANS KAKAON U3 HUX.

o He nbiTaiiTech 0OZHOBPEMEHHO CBA3ATb C MyNbTaMy YNPABAEHNS HECKONBKO MALMHOK. MpoLeaypa byaeT BbiNOJHeHa HenpaBusbHO.

o EC/IM He yAanoch CBA3aTh NYNbT YNPaBNeHUA C MALIMHKOM, NOBTOPUTE AeNCTBUA 2-4.

MPUMEMAHMUE: Ha nepepatunke HeT BkaKyaTens. Mrpylika Bkn0uaeTcs npu nepemelteHnn 11oboro peivara. [ng
MaKCMManbHOIA MPOU3BOANTENLHOCTY UCMONb3YIATE TONBKO WWenouHsle 6aTapeiiku. [na n3sneyeHns batapeek BbINOAHNTE
MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKe B 06PaTHO! NOCNeA0BaTeNbHOCTU.

YCTPAHEHVE HEUCMPABHOCTEN 1 YXOZ 3A MALUMHKOM

CHUXEHWE NPOU3BOAUTENBHOCTW, HEPABHOMEPHOE ABUXKEHUE,

PALVOYNPABNAEMAA MALUMHKA HE ABUrAETCA OTCYTCTBUE BUKEHMA

o Bbikntoyatens HaXoANTCA B nonoxeHun BKIT?

o baTapeikin paspaanInCy?

o batapeiku BCTaBNEHbI, @ NYNIbT YNPaBAeHUA CBA3aH C
MalWwHKoW? - CM. pasgen YCTAHOBKA BATAPEEK U
CBA3bIBAHWE MY/IbTA YNPABJTEHUS.

o baraperiku BcTaBneHbl € COBIOAEHNEM NONAPHOCT?

o MeTannnyeckne KOHTaKTbI He 3aMKHYTbI, He FPA3HbIE U He
pxasble?

o barapeitku pa3paauancs?

o MposepbTe batapeitki. Mpn HEOBXOANMOCTY 3apaauTe
aKKyMY/IATOP B MALUMHKE W BCTABLTE B My/bT YNpaBneHus
HOBbIE LLesouHble batapeiku.

o barapeikin BCTaBNeHbI NpasusbHO?

NMPUMEYAHUE NPOU3BOAUTENA

o U3MEHEHWA, He OA0BPEHHbIE MPOM3BOAMTENIEM, MOTYT MPUBECTY K aHHYMPOBAHMIO MPaBa Ha UCMOJb30BaHME 3TOTO
CTPOWCTBA.

. ¥erynzpuo NPOBEPANTE ITY UrPYLIKY 1 BCE NPUHAANEXHOCTU. [PU HEOBXOANMOCTU PEMOHTUPYIATE UK 3aMeHsiiTe
NOTeHLMaNbHO ONacHble feTany.

o Mbl HempepbIBHO COBEPLIHCTBYEM CBOM U3AENS, AenaeM Ux bosiee KauecTBeHHbIMM 1 YA0BHbIMM.

o 10 3TOI NPUYMHE U300PaKEHNA B PYKOBOACTBE NO/b30BATENS MOTYT OTINYATLCA OT GaKTUYECKOTO BUAA M3AENNS.

o XpaHuTe ynakoBky — Ha Heil NpUBEAEHa BaxHas MHDOPMALWS, KOTOpas MPUrOAUTCA BaM B ByAylieM.






